REGISTRATION STATEMENT / Rekisterdintitiedot

Petitioner / Hakija

Respondent / Vastaaja
To/ Vastaanottaja U.S. Case No./ U.S. viite
From/ Lahettdja Finland Case No./ Suomalainen viite

I. Case Summary / Yhteenveto asiasta

Issuing Tribunal Date of Support Order / Support Amount/Frequency
Paatoksen tehnyt viranomainen Agreement / Paatoksen antopdiva Elatusavun maara/maksuvali

Case Number Amount of Arrears Date of Last Payment
Viite Kokonaisvelka Viimeinen suoritus maksettu

As of/ per:
Amount of Interest
Korkovelka

As of / per:

Currency in which support was ordered/ Valuutta, jossa elatusapu maaratty maksettavaksi:

Without prejudice to future adjustments to the U.S. dollar equivalency of both current support and arrears
amounts based on changes in the currency exchange rates, for the purposes of enforcement and the
convenience of the parties, as of the current support amount has the U.S. dollar equivalency
of and the arrears have the U.S. dollar equivalency of

Taytantéonpanoa varten ja osapuolten tyon helpottamiseksi ilmoitan, ettd erdéntyvén elatusavun mééra

(pvm) kurssin mukaan on USD ja elatusapuvelka on USD. Kurssivaihteluista
huolimatta vastaaja on kuitenkin velvollinen maksamaan alkuperéisessa valuutassa eraantyvaa elatusapua
ja kertynytta rastia vastaavan maaran kokonaisuudessaan.
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Il. Mother Information / Aitia koskevat tiedot

| ] Obligor/ Velallinen | | Obligee/ Velkoja ~ National Identity No./ Henkilgtunnus

Full Name and Aliases/ Koko nimi ja muut nimet  Date/Place of Birth/ Syntymaéaika/-paikka

Address/ Osoite Home Phone/ Kotipuhelin

Employer /Ty0nantaja: Work Phone/ Tydpuhelin

I11. Father Information / Isda koskevat tiedot

[ ] obligor/ Velallinen | | Obligee/ Velkoja National Identity No./ Henkil6tunnus

Full Name and Aliases/ Koko nimi ja muut nimet  Date/Place of Birth/ Syntyméaaika/-paikka

Address/ Osoite Home Phone/ Kotipuhelin

Employer /Ty6nantaja: Work Phone/ Tydpuhelin

IV. Caretaker ( If not a Parent) / Huoltaja ( jos ei lapsen vanhempi)

Relationship to the Children / Suhde lapsiin
[ ] obligor/ Velallinen | | Obligee/ Velkoja ~ National Identity No./ Henkilgtunnus

Full Name and Aliases/ Koko nimi ja muut nimet  Date/Place of Birth/ Syntyméaaika/-paikka

Address/ Osoite Home Phone/ Kotipuhelin

Employer /Ty6nantaja: Work Phone/ Tydpuhelin
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V. Dependent Children Information Tiedot elatusapuun oikeutetuista lapsista

Place of Residence (last 6 months) / Asuinpaikka (viimeisen 6 kk:n aikana)

Name Sex Birth Date and Place National Identity No.
Nimi Sukupuoli Syntymaaika ja —paikka  Henkil6tunnus

V1. Additional Case Information / Muut asiaa koskevat tiedot

This order is registered in the following states / provinces / countries:
Tama paatos on rekisterdity seuraavissa osavaltioissa / maissa

Description and location of any property ( real and personal ) not exempt from execution:
Kuvaus ulosottokelpoisesta kiinteésta ja irtaimesta omaisuudesta

PROPERTY DESCRIPTION (INCLUDE LEGAL LOCATION OF PROPERTY ( ATTACH
DESCRIPTIONS/MAKE & MODEL IDENTIFICATION ADDITIONAL SHEETS IF NECESSARY )
NUMBERS/FINANCIAL ACCOUNT NUMBERS) Omaisuuden sijainti (liit4 erillinen selvitys
Kuvaus omaisuudesta (esim. oikeudellinen kuvaus/ mikali tarpeen)

merkin ja mallin tunnistenumerot/tilinumerot)

VII. Verification/Certification Vakuutus / oikeaksi todistaminen

Under penalties of perjury, all information and facts concerning the arrearage accrued under this order
are true to the best of my knowledge and belief.

Rangaistuksen uhalla vakuutan, etta kaikki antamani tamén paatoksen nojalla eraantynytté velkaa
koskevat tiedot ovat parhaan tietoni ja ymmarrykseni mukaan oikeat

Date Signature of: Petitioner / Hakija
Paivays Petitioner’s Attorney / Hakijan asianajaja
Tribunal/Agency Representative / Viranomainen
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